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NOUKOGU MAARUS (EL, Euratom) nr 609/2014,
26. mai 2014,

meetodite ja menetluse kohta, millega tehakse kittesaadavaks traditsioonilised, kdibemaksuphised
ja kogurahvatulul pShinevad omavahendid, ning muude sularahavajaduste rahuldamiseks vajalike
meetmete kohta

(uuesti sdnastatud)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 322 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Aatomienergiaithenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 106a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust,

vottes arvesse kontrollikoja arvamust ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Nodukogu méirust (EU, Euratom) nr 1150/2000 (*) on mitmel korral oluliselt muudetud. Kdnealune médérus tuleks
tdiendavate muudatuste tdttu selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Mddruse (EU, Euratom) nr 1150/2000 teatavad sitted on lisatud ndukogu mddrusesse (EL, Euratom)
nr 608/2014 () ning ei kuulu kdesolevasse méddrusesse. Kdnealused sitted kisitlevad omavahendite saldo arvuta-
mist ja eelarvestamist, kontrolli ja jarelevalvet omavahendite iile ning asjakohaseid aruandlusndudeid ning omava-
hendite nduandekomiteed.

(3)  Noukogu otsuse 2014/335/EL, Euratom (*) artiklis 2 osutatud omavahendid peavad olema liidule kittesaadavad
voimalikult headel tingimustel ning seda silmas pidades tuleks kehtestada eeskirjad, mille alusel liikmesriigid
annavad konealused omavahendid komisjoni kisutusse. Kiesolevasse midrusesse on ile vdetud otsuse
2014/335(EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktis a osutatud traditsiooniliste omavahendite, kdnealuse otsuse artik-
li 2 Idike 1 punktis b osutatud kidibemaksupdhiste omavahendite (,kdibemaksupdhised omavahendid”) ja kone-
aluse otsuse artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud kogurahvatulul pohinevate omavahendite (,kogurahvatulul p&hi-
nevad omavahendid”) kittesaadavaks tegemist kasitlevad eeskirjad, mis olid varem esitatud miiruses (EU,
Euratom) nr 1150/2000.

(4)  Seoses omavahenditega tuleks médratleda omavahendite kindlaksmairamise mdiste ning otsuse 2014/335/EL,
Euratom artikli 2 I6ike 1 punktis a osutatud traditsiooniliste omavahendite kindlaksmdaramise kohustuse tditmi-
seks tuleks ette niha tiksikasjalikud eeskirjad.

(") Kontrollikoja 20. mértsi 2012. aasta arvamus nr 2/2012 (ELT C 112, 18.4.2012, 1k 1). .

(*) Noukogu 22. mai 2000. aasta méérus (EU, Euratom) nr 1150/2000, millega rakendatakse otsus 2007436 EU, Euratom Euroopa ithen-
duste omavahendite siisteemi kohta (EUT L130,31.5.2000, k 1).

(*) Noukogu 26. mai 2014. aasta madrus (EU, Euratom) nr 608/2014, millega kehtestatakse Euroopa Liidu omavahendite siisteemi raken-
dusmeetmed (vt kidesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 29).

(*) Noukogu 26. mai 2014. aasta otsus 2014/335/EL, Euratom Euroopa Liidu omavahendite siisteemi kohta (vt kiesoleva Euroopa Liidu
Teatajalk 105).
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(5)  Suhkrumaksudest tulenevate omavahendite puhul, mis on vaja sisse nduda sellel turustamisaastale vastaval eelar-
veaastal, millesse kulu arvatakse, tuleks ette niha, et liikmesriigid teeksid sellised maksud komisjonile kittesaada-
vaks sellel eelarveaastal, millal need kindlaks méérati.

(6)  Liikmesriigid peaksid hoidma komisjonile kittesaadavana ning vajaduse korral edastama talle dokumendid ja
teabe, mis on komisjonile vajalik, et teostada talle seoses liidu omavahenditega antud volitusi.

(7)  Omavahendite sissendudmise eest vastutavad liikmesriikide asutused peaksid pidevalt hoidma komisjoni jaoks
kittesaadavana omavahendite sissendudmist kisitlevad tdendavad dokumendid.

(8)  Sissendudmata nduete kohta tuleks pidada eraldi raamatupidamisarvestust. See raamatupidamisarvestus ja selle
kvartaliaruanne voimaldaksid komisjonil paremini jalgida likmesriikide tegevust omavahendite sissendudmisel,
eriti juhtudel, mida ohustavad pettus ja eeskirjade eiramine.

(9)  Liikmesriikide ja komisjoni vahelise teabevahetusega seoses oleks tarvis sisse seada aegumistihtaeg arvestades, et
liikkmesriikide poolt kindlaks méidratud varasemate aastatega seotud uusi ndudeid kisitatakse kdesoleva aasta kind-
laksmairatud nduetena.

(10)  Selleks et tagada liidu eelarve rahastamine igas olukorras, tuleks sitestada menetlus, mis kasitleb kooskdlas
ndukogu médrusega (EU, Euratom) nr 1287/2003 (') loodud kiibemaksupdhiseid ja kogurahvatulul pdhinevaid
omavahendeid ja mille kohaselt liitkmesriigid peavad tegema eelarvesse kantud omavahendid liidule kittesaadavaks
regulaarsete piisivate igakuiste kaheteistkiimnendikosadena ning korrigeerima kittesaadavaks tehtud summasid
hiljem vastavalt kdibemaksupohiste omavahendite tegelikule baasile ja asjaomastele muutustele kogurahvatulus
niipea, kui need téielikult teatavaks saavad.

(11)  Tuleks selgitada, milline mdju on iga eelarveaasta 16pus kogurahvatulu kisitlevatesse andmetesse tehtud muuda-
tustel brutomaksete vihendamise rahastamisele.

(12) Omavahendid tuleb kittesaadavaks teha tasumisele kuuluvate summade kandmise teel kontole, mis on selleks
otstarbeks komisjoni nimel avatud iga liikmesriigi riigikassas voi liikmesriigi poolt selleks mairatud asutuses.
Selleks et hoida rahaliste vahendite lilkumine eelarve tiitmise jaoks vajalikes piirides, voib liit kdnealuseid
kontosid kasutada itksnes komisjoni sularahavajaduste rahuldamiseks.

(13) Komisjonil peab olema piisav sularahavaru, et tdita aasta alguskuudel tehtavate maksetega seotud regulatiivseid
ndudeid, eelkdige seoses erivajadustega, mis on seotud Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondi (EAGF) kulude maks-
misega vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 73/2009 ().

(14)  Kooskdlas usaldusviirse finantsjuhtimise pohimdttega tuleks kanda hoolt selle eest, et hilinenult kittesaadavaks
tehtud omavahenditelt tasumisele kuuluva viivise sissendudmiskulu ei iiletaks tasumisele kuuluva viivise summat.

(15)  Tuleks iihtlustada selliste kindlaksmairatud nduete mahakandmisest teatamist, mille suhtes on otsustatud, et neid
ei ole voimalik sisse nduda, voi mida kisitletakse sellisena.

(16)  Tihe koostoo liikmesriikide ja komisjoni vahel hdlbustab omavahendeid kisitlevate finantseeskirjade nduetekohast
rakendamist.

(17)  Selleks et tagada kdesoleva méidruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011 (¥).

(18)  Selleks et kehtestada tiksikasjalikud eeskirjad traditsiooniliste omavahendite ndudeid kisitlevate raamatupidamis-
arvestuse kuuaruannete ja eraldi raamatupidamisarvestuse kvartaliaruannete kohta, samuti juhtumite kohta, mis
holmavad 50 000 eurot iiletavaid summasid, mida ei ole vdimalik sisse nduda, tuleks rakendusaktid aruandluse
eesmdrgist tulenevat tehnilist iseloomu arvestades vastu vdtta nduandemenetluse teel.

() Néukogu 15. juuli 2003. aasta madrus (EU, Euratom) nr 1287/2003 rahvamajanduse kogutulu iihtlustamise kohta turuhindades (rahva-
majanduse kogutulu médrus) (ELTL 181, 19.7.2003, 1k 1).

() Noukogu 19. jaanuari 2009. aasta madrus (EU) nr 73/2009, millega kehtestatakse tihise pollumajanduspoliitika raames pollumajandus-
tootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad pdllumajandustootjate jaoks, muudetakse maaru-
seid (EU) nr 1290/2005, (EU) nr 247/2006, (EU) nr 378/2007 ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1782/2003 (ELT L 30,
31.1.2009, Ik 16).

Euroopa Parlame)ndi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mddrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimdtted,
mis kisitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).

—
-



7.6.2014 Euroopa Liidu Teataja L 16841

(19) Mddrus (EU, Euratom) nr 1150/2000 tuleks tunnistada kehtetuks.

(20)  Jarjepidevuse tagamiseks ning vdttes arvesse otsuse 2014/335/EL, Euratom artiklit 11, peaks kiesolev mairus
joustuma konealuse otsusega samal péeval ning seda tuleks kohaldada alates 1. jaanuarist 2014,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva mairusega kehtestatakse eeskirjad otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud
liidu omavahendite komisjonile kittesaadavaks tegemise kohta.

Artikkel 2

Traditsiooniliste omavahendite kindlaksmiiramise kuupiev

1. Kdéesoleva méidruse kohaldamisel loetakse otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktis a osutatud liidu
traditsiooniliste omavahendite ndue kindlaksmédratuks niipea, kui tollieeskirjades ette nihtud tingimused seoses ndude
arvestuskande tegemise ja vdlgniku teavitamisega on tdidetud.

2. Loikes 1 osutatud kindlaksmadramise kuupdev on tollieeskirjades ette nihtud arvestusregistrisse kandmise kuupdev.

Suhkruturu iihise korraldusega seotud impordi- ja muude maksude puhul loetakse 15ikes 1 osutatud kindlaksmadramise
kuupdevaks suhkruvaldkonna digusaktides ette nahtud teatamise kuupiev.

Kui konealust teatamist ei ole selgesti ette nihtud, loetakse kindlaksmadramise kuupéevaks litkmesriikide poolt volgnike
ettemaksete voi [dppmaksete teel maksta olevate summade kindlaksmaidramise kuupiev.

3. Vaidlusalustel juhtudel eeldatakse, et pddevatel haldusasutustel on vdimalik 16ikes 1 osutatud kindlaksmairamise
eesmirgil ndude summa vilja arvutada hiljemalt ajaks, mil tehakse esimene haldusotsus vdlgnikule volast teatamise
kohta, voi hiljemalt kohtusse poordumise ajaks, kui see toimub varem.

Loikes 1 osutatud kindlaksmairamise kuupdevaks loetakse haldusotsuse kuupiev vo6i kohtumenetluse algatamise jdrel
tehtava viljaarvutamise kuupdev.

4. Loiget 1 kohaldatakse juhul, kui teadet on vaja parandada.

Artikkel 3
Toendavate dokumentide siilitamine

Liikmesriigid votavad koik asjakohased meetmed, et tagada omavahendite kindlaksmédaramise ja kittesaadavaks tegemi-
sega seotud tdendavate dokumentide siilitamine vidhemalt kolme kalendriaasta jooksul selle aasta 1dpust arvates, mille
kohta kdnealused tdendavad dokumendid on koostatud.

Litkmesriigid sailitavad maaruse (EU, Euratom) nr 1287/2003 artiklis 3 osutatud statistiliste menetluste ja alustega seotud
tdendavaid dokumente asjaomasele eelarveaastale jirgneva neljanda aasta 30. septembrini. Kdibemaksup®&histe omava-
hendite baasiga seotud tdendavaid dokumente siilitatakse sama kaua.
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Kui esimeses ja teises 16igus margitud tdendavate dokumentide kontrollimisel vastavalt médruse (EL, Euratom)
nr 608/2014 artikli 2 18ikele 3 vdi ndukogu médruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 (') artiklile 11 ilmneb vajadus neid
parandada, siis siilitatakse neid dokumente esimeses 18igus osutatud ajast kauem ja nii kaua, et neid saaks parandada ja
tulemust kontrollida.

Juhul kui liikmesriigi ja komisjoni vaheline vaidlus, mis kisitleb omavahendite teatava summa kittesaadavaks tegemise
kohustust, lahendatakse vastastikuse kokkuleppe v&i Euroopa Liidu Kohtu otsuse alusel, peab liikmesriik esitama komis-
jonile finantsjirelevalveks vajalikud tdendavad dokumendid kahe kuu jooksul parast vaidluse lahendamist.

Artikkel 4
Halduskoost66

1. Iga liikkmesriik teatab komisjonile jirgnevast:

a) omavahendite kindlaksmddramise, sissendudmise, kittesaadavaks tegemise ja kontrollimise eest vastutavate talituste ja
asutuste nimed ning nende talituste ja asutuste rolli ning tegevust reguleerivad pdhisitted;

b) digus- ja haldusnormidega kehtestatud ildsitted ja raamatupidamiseeskirjad, mis kisitlevad omavahendite kindlaks-
médramist, sissendudmist, kittesaadavaks tegemist ja kontrollimist komisjoni poolt;

c) koigi nende haldus- ja raamatupidamisdokumentide tipsed nimetused, kuhu on kantud artiklis 2 nimetatud kindlaks-
médratud nduded, eelkdige dokumendid, mida kasutatakse artiklis 6 ette ndhtud raamatupidamisarvestuse koosta-
misel.

Komisjonile teatatakse viivitamata kdigist kdnealustes nimetustes vdi sitetes tehtud muudatustest.

2. Liikmesriigi taotluse korral edastab komisjon 1ikes 1 osutatud teabe koikidele liikmesriikidele.

Artikkel 5
Kohaldatavad miirad

Otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktis c¢ osutatud tihtne mair médratakse kindlaks eelarvemenetluse
kdigus ning arvutatakse protsendina liikmesriikide prognoositava kogurahvatulu summast nii, et see katab tdielikult selle
osa eelarvest, mida ei rahastata otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktides a ja b osutatud tuludest, tdien-
davate teadusuuringute ja tehnoloogia arenduskavade rahalistest toetustest ega muudest tuludest.

Konealust méddra viljendatakse eelarves arvuna, mis on timardatud nii suure arvu kiimnendkohtadeni, kui on vajalik
kogurahvatulul pdhinevate omavahendite téielikuks jaotamiseks liikmesriikide vahel.
11 PEATUKK
OMAVAHENDITE RAAMATUPIDAMISARVESTUS
Artikkel 6
Raamatupidamisarvestusse kandmine ja teavitamine

1. Omavahendite raamatupidamisarvestust peab iga lilkmesriigi riigikassa voi iga lilkmesriigi maaratud asutus ning
see jaguneb vastavalt vahendite liigile.

2. Omavahendite arvestamise eesmdrgil ei 10pe kuu varem kui omavahendite kindlaksmairamise kuu viimasel
toopieval kell 13.00.

(') Noukogu 29. mai 1989. aasta méarus (EMU, Euratom) nr 1553/89 kiiibemaksust lackuvate omavahendite kogumise kindla iihtse korra
kohta (EUT L 155, 7.6.1989, Ik 9).
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3. Vastavalt artiklile 2 kindlaks maaratud nduded tuleb kiesoleva 15ike teise 16igu alusel kanda raamatupidamisarves-
tusse hiljemalt esimesel toopdeval pdrast ndude kindlaksmairamise kuule jirgneva teise kuu iiheksateistkiimnendat
kuupieva.

Kindlaksmairatud nduded, mis ei ole esimeses 16igus osutatud raamatupidamisarvestusse kantud, sest need on veel sisse
ndudmata, ning millele ei ole antud tagatist, kantakse esimeses 16igus ette nihtud aja jooksul eraldi raamatupidamisarves-
tusse. Liikmesriigid voivad kasutada seda korda juhul, kui kindlaksmaidratud nduded, millele on antud tagatis, vaidlusta-
takse ning need vodivad vaidluste lahendamise tulemusena muutuda.

Vdttes arvesse mdju, mida kdibemaksupdhistele ja kogurahvatulul pdhinevatele omavahenditele avaldab Uhendkuningrii-
gile vdimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korrigeerimine ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete
vihendamine, kantakse nimetatud vahendid esimeses 18igus nimetatud raamatupidamisarvestusse jargmiselt:

— artikli 10 Idikes 3 osutatud kaheteistkiimnendikosa kantakse arvestusse iga kuu esimesel toopaeval;

— artikli 10 1digetes 4 ja 6 osutatud saldod ning artikli 10 Idigetes 5 ja 7 osutatud korrigeerimised kantakse arvestusse
kord aastas, vdlja arvatud artikli 10 16ike 5 esimeses taandes osutatud erikorrigeerimised, mis kantakse raamatupida-
misarvestusse asjaomase litkmesriigi ja komisjoni vahelise kokkuleppe s6lmimisele jargneva kuu esimesel t66pdeval.

Suhkruturu ihise korraldusega seotud impordi- ja muude maksudega seotud kindlaksmidratud nduded kantakse
esimeses 18igus osutatud arvestusse. Kui nimetatud ndudeid ei ole ettendhtud aja jooksul sisse ndutud, voivad litkmes-
riigid kannet parandada ja kanda need nduded erandkorras eraldi arvestusse.

4.  Iga liikmesriik saadab komisjonile I8ikes 3 nimetatud tdhtajaks jargneva:
a) raamatupidamisarvestuse kuuaruande 16ike 3 esimeses 16igus osutatud nduete kohta;
b) kvartaliaruande 15ike 3 teises 16igus osutatud eraldi raamatupidamisarvestuse kohta.

Koos nimetatud kuuaruannetega esitavad asjaomased litkmesriigid tiksikasjalikud andmed v6i aruanded omavahenditest
tehtud mahaarvamiste kohta, mis pohinevad eristaatusega territooriume kasitlevatel sitetel.

Liikmesriigid edastavad koos iga aasta viimase kvartaliaruandega hinnangu kdnealuse aasta 31. detsembril eraldi raama-
tupidamisarvestuses olevate selliste nduete kogusumma kohta, mille sissendudmine on muutunud ebatdendoliseks.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad, mis kisitlevad kuu- ja kvartaliaruan-
deid. Kdnealused rakendusaktid vetakse vastu vastavalt artikli 16 1dikes 2 osutatud nduandemenetlusele.
Artikkel 7
Raamatupidamisarvestuse parandamine

Pirast asjaomasele eelarveaastale jirgneva kolmanda aasta 31. detsembrit ei saa artikli 6 16ike 4 esimese 16igu alusel liik-
mesriikide poolt edastatud kdnealuse aasta kuuaruannete summat enam parandada, vilja arvatud seoses punktidega,
millest komisjon vdi asjaomane liikmesriik on enne nimetatud kuupéeva teatanud.

Artikkel 8
Kindlaksmiiratud summade parandamine

Artikli 2 16ike 4 alusel tehtud parandused liidetakse kindlaksméddratud nduete kogusummale voi lahutatakse sellest. Need
kantakse artikli 6 1dike 3 esimeses ja teises 16igus osutatud raamatupidamisarvestusse ning artikli 6 1dikes 4 osutatud
aruannetesse vastavalt nimetatud paranduste kuupievale.
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1l PEATUKK
OMAVAHENDITE KATTESAADAVAKS TEGEMINE
Artikkel 9
Riigikassa ja raamatupidamisarvestuse kord

1.  Iga likkmesriik kannab omavahendid artiklis 10 sitestatud korras kontole, mis avatakse komisjoni nimel litkmesriigi
riigikassas voi litkmesriigi médratud asutuses.

See konto on tasuta ja omavadringus.

2. Liikmesriigid v6i nende miiratud asutused saadavad komisjonile elektroonilisel kujul jargmise:

a) toopdeval, mil nad kannavad omavahendid komisjoni kontole, konto viljavitte vdi krediteerimise teatise, millel on
nididatud omavahendite kanne kontole;

b) ilma et see piiraks punkti a kohaldamist, hiljemalt teisel toopdeval parast konto krediteerimist konto valjavotte, millel
on niidatud omavahendite kanne kontole.

3. Krediteeritud summad arvestatakse eurodes kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL, Euratom)
nr 966/2012) (') ja komisjoni delegeeritud méddrusega (EL) nr 1268/2012 (2.

Artikkel 10
Summade kindlaksmiiramine, kittesaadavaks tegemise ajastamine ja korrigeerimised

1.  Pirast sissendudmiskulude mahaarvamist vastavalt otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 16ikele 3 ja artikli 10
1oikele 3 tehakse kanne kdnealuse otsuse artikli 2 16ike 1 punktis a osutatud traditsiooniliste omavahendite kohta hilje-
malt sellele kuule jargneva teise kuu ttheksateistkiimnendale kuupdevale jirgneval esimesel toopdeval, mil ndue kiesoleva
mairuse artiklis 2 ette ndhtud korras kindlaks mairati.

Kiesoleva méidruse artikli 6 16ike 3 teise 16igu alusel eraldi raamatupidamisarvestusse kantavate nduete puhul tuleb
kanne teha siiski hiljemalt ndude sissendudmise kuule jirgneva teise kuu tiheksateistkiimnendale kuupdevale jirgneval
esimesel toopaeval.

2. Vajaduse korral vdib komisjon paluda liikmesriikidel teha omavahendite, vilja arvatud kdibemaksupdhiste ja kogu-
rahvatulul pShinevate omavahendite kanne ettemaksena ithe kuu vdrra varem teabe alusel, mis on nende kisutuses sama
kuu viieteistkiimnendal kuupieval.

Iga ettemaksena tehtavat kannet korrigeeritakse jargmisel kuul I16ikes 1 nimetatud kande tegemise ajal. Selles korrigeeri-
mises sisaldub ettemaksena tehtava kande summaga vorduva negatiivse kande summa.

3. Vdttes arvesse mdju, mida kiibemaksupohistele ja kogurahvatulul pohinevatele omavahenditele avaldab Uhendku-
ningriigile vdimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korrigeerimine ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi bruto-
maksete vahendamine, kantakse nimetatud vahendid kontole iga kuu esimesel toopdeval kaheteistkiimnendikosadena
asjaomastest eelarve kogusummadest konverteerituna omavaaringusse eelarveaastale eelneva kalendriaasta viimasel amet-
liku noteeringu pdeval kehtiva, Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud vahetuskursi alusel.

Erivajadusteks, mis on seotud EAGFi kulude maksmisega vastavalt médérusele (EU) nr 73/2009, ning olenevalt liidu sula-
rahapositsioonist vdib komisjon paluda liikmesriikidel kanda eelarveaasta esimeses kvartalis ettemaksena tthe voi kahe

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta méarus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu tildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu méarust (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012,
Ik 1).

(*) Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, mis kisitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL,
Euratom) nr 966/2012 (mis kisitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT L 362,
31.12.2012,1k 1).
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kuu vdrra varem kontole kdibemaksupohiste ja kogurahvatulul pohinevate omavahendite eelarvelistest summadest iiks
kaheteistkiimnendik voi osa sellest kaheteistkiimnendikust, vdttes arvesse mdju, mida nimetatud vahenditele avaldab
Uhendkuningriigile voimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korrigeerimine ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi
brutomaksete vihendamine.

Pirast esimest kvartalit ei tohi ithe kuu taotletav kanne olla suurem kui iiks kaheteistkiimnendik kidibemaksupdhistest ja
kogurahvatulul pohinevatest omavahenditest ning peab jddma eelarvesse selleks otstarbeks kavandatud summade
piiresse.

Komisjon teatab sellest liitkmesriikidele hiljemalt kaks nidalat enne taotletava kande tegemist.

Kaheksandat 16iku, mis kisitleb iga aasta jaanuaris kontole kandmiseks ette ndhtud summat, ning ttheksandat 16iku, mida
kohaldatakse juhul, kui eelarvet ei ole enne eelarveaasta algust 16plikult vastu vdetud, kohaldatakse konealuste ettemak-
sena tehtavate kannete suhtes.

Muudatuste tegemine kdibemaksupdhiste omavahendite {thtses mairas, kogurahvatulul péhinevate omavahendite méiras,
otsuse 2014/335/EL, Euratom artiklites 4 ja 5 osutatud Uhendkuningriigile vdimaldatava eelarvelise tasakaalustamatuse
korrigeerimises ja selle rahastamises ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete vihendamise rahastamises
eeldab paranduseelarve 16plikku vastuvdtmist ning kdnealuste muudatuste alusel taaskorrigeeritakse pirast eelarveaasta
algust kontole kantud kaheteistkiimnendikosad.

Konealused taaskorrigeerimised tehakse esimese kande ajal parast paranduseelarve Ioplikku vastuvotmist, kui see
vOetakse vastu enne kuu kuueteistkiimnendat pieva. Vastasel juhul tehakse taaskorrigeerimised teise kande ajal pirast
paranduseelarve 16plikku vastuvotmist. Erandina finantsmairuse artiklist 11 kantakse need taaskorrigeerimised asjaomase
paranduseelarve eelarveaasta raamatupidamisarvestusse.

Iga eelarveaasta jaanuarikuu kaheteistkiimnendikosad arvutatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artikli 314 16ikes 2 osutatud eelarveprojektis ette nahtud summade pohjal, konverteerituna omavéiringusse vahetuskursi
alusel, mis kehtib eclarveaastale eelneva kalendriaasta 15. detsembrile jirgneval esimesel ametliku noteeringu péeval;
korrigeerimise kohta tehakse kanne jargmisesse kuusse.

Kui eelarvet ei ole vihemalt kaks niddalat enne jirgmise eelarveaasta jaanuarikuu kannet 1&plikult vastu voetud, teevad
litkmesriigid siiski iga kuu, kaasa arvatud jaanuari, esimesel t60péeval kande iihe kaheteistkiimnendikosa kohta viimati
16plikult vastu voetud eelarvesse kantud kaibemaksupdhiste ja kogurahvatulul pohinevate omavahendite summast, vottes
arvesse mdju, mida nimetatud vahenditele avaldab Uhendkuningriigile vdimaldatav eelarvelise tasakaalustamatuse korri-
geerimine ning Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete vihendamine; tehtud kanded korrigeeritakse eelarve
16plikule vastuvdtmisele jargneval esimesel maksetdhtpdeval, kui eelarve vietakse vastu enne asjaomase kuu kuueteist-
kiimnendat péeva. Vastasel juhul toimub korrigeerimine teisel maksetihtpdeval, mis jirgneb eelarve 1oplikule vastuvdtmi-
sele.

4. Iga liikmesriigi puhul kantakse kdibemaksupdhiste omavahendite baasi aastaaruande pd&hjal, mis on tehtud
midruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 7 Idike 1 kohaselt, deebetisse kdnealuses aruandes sisalduva info alusel
summa, mille arvutamisel kohaldatakse eelmisel eelarveaastal vastu vetud iihtset maira, ning kantakse kreeditisse kone-
aluse eelarveaasta jooksul tehtud 12 makset. Liikmesriigi kdibemaksupdhiste omavahendite baas, mille suhtes kohalda-
takse kdnealust méira, ei voi siiski iiletada otsuse 2014/335/EL, Euratom artikli 2 1dike 1 punktis b kindlaks mdaratud
protsendimaira kogurahvatulust, mis on osutatud konealuse otsuse artikli 2 16ike 7 esimeses 16igus. Komisjon arvutab
saldo ja teatab sellest litkmesriikidele piisavalt aegsasti, et nad saaksid kanda nimetatud saldo kiesoleva maaruse artikli 9
16ikes 1 osutatud kontole sama aasta detsembrikuu esimesel to6pdeval.

5. Pirast iga kdibemaksupdhiste omavahendite baasi parandust vastavalt maaruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 9
1ikele 1 korrigeeritakse iga asjaomase litkmesriigi puhul, kelle konealuseid parandusi voimaldav baas ei ileta otsuse
2014/335[EL, Euratom artikli 2 16ike 1 punktis b ja artikli 10 Idikes 2 sitestatud protsendimdairasid, kdesoleva artikli
1dikes 4 osutatud saldot jargmiselt:

— 31. juuliks mddruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 9 Idike 1 esimese 18igu alusel tehtud parandused pdhjustavad
tildise korrigeerimise, mis tuleb kanda kdesoleva maaruse artikli 9 1dikes 1 osutatud kontole sama aasta detsembrikuu
esimesel toopdeval. Erikorrigeerimise voib siiski kontole kanda enne koénealust kuupdeva asjaomase litkmesriigi ja
komisjoni vahelisel kokkuleppel;

— kui komisjoni meetmed baasi parandamiseks madruse (EMU, Euratom) nr 1553/89 artikli 9 15ike 1 teise 1digu alusel
pohjustavad kdesoleva mdiruse artikli 9 1dikes 1 osutatud kontole tehtavate kannete korrigeerimise, siis tehakse
kdnealune korrigeerimine kuupdeval, mille komisjon vastavalt kdnealustele meetmetele kindlaks mairab.
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Kéesoleva artikli 16ikes 7 osutatud muudatused kogurahvatulus pohjustavad nende liikmesriikide saldo korrigeerimise,
kelle kiesoleva 15ike esimeses 16igus osutatud parandusi voimaldava baasi muutuva médra iilempiir on selline, nagu on
sdtestatud otsuse 2014/335(EL, Euratom artikli 2 1dike 1 punktis b ja artikli 10 l5ikes 2.

Komisjon teatab konealustest korrigeerimistest lilkmesriikidele piisavalt aegsasti, et need saaksid kanda korrigeerimised
kidesoleva maaruse artikli 9 16ikes 1 osutatud kontole sama aasta detsembrikuu esimesel toopdeval.

Erikorrigeerimise voib siiski kontole kanda mis tahes ajal asjaomase liikmesriigi ja komisjoni vahelisel kokkuleppel.

6.  Liikmesriikide poolt madruse (EU, Euratom) nr 1287/2003 artikli 2 1dike 2 kohaselt esitatud eelmise eelarveaasta
kogurahvatulu kogusummat turuhindades ja selle komponente viljendavate arvandmete pohjal kantakse iga litkmesriigi
puhul deebetisse summa, mille arvutamisel kohaldatakse kogurahvatulu suhtes eelmise eclarveaasta jaoks vastu voetud
mddra, ning kreeditisse kantakse konealuse eclneva eelarveaasta jooksul tehtud maksed. Komisjon médrab kindlaks saldo
ja teatab sellest liikmesriikidele piisavalt aegsasti, et nad saaksid kanda nimetatud saldo kiesoleva médruse artikli 9
16ikes 1 osutatud kontole sama aasta detsembrikuu esimesel toopdeval.

7. Koik muudatused, mis tehakse eelmiste eelarveaastate kogurahvatulus vastavalt mairuse (EU, Euratom)
nr 1287/2003 artikli 2 15ikele 2, kui nimetatud mairuse artiklist 5 ei tulene teisiti, pShjustavad iga asjaomase liikmes-
riigi vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 6 kindlaks maaratud saldo korrigeerimise. Nimetatud korrigeerimine miératakse
kindlaks kiesoleva artikli 16ike 5 esimeses 16igus sitestatud korras. Komisjon teatab liikkmesriikidele kdnealustest korri-
geerimistest piisavalt aegsasti, et lilkmesriigid saaksid korrigeerimised kanda kéesoleva maaruse artikli 9 16ikes 1 osutatud
kontole sama aasta detsembrikuu esimesel toGpdeval. Pidrast asjaomasele eelarveaastale jirgneva neljanda aasta
30. septembrit ei vOeta arvesse ithtegi kogurahvatulus tehtavat muudatust, vilja arvatud muudatused seoses punktidega,
millest komisjon voi lilkmesriik on teatanud enne kdnealust kuupieva.

8.  Lbdigetes 4-7 osutatud toimingud kujutavad endast muudatusi selle eclarveaasta tuludes, mille kestel toimingud
tehakse.

Vastavalt madruse (EL, Euratom) nr 608/2014 artikli 1 1ikele 2 v&ib jooksva eelarveaasta eelarvesse kavandatud tulude
summat suurendada voi vihendada paranduseelarve abil kdnealusest toimingust tuleneva summa vdrra.

9.  Taani, Madalmaade, Austria ja Rootsi brutomaksete vahendamise rahastamises ei tehta hilisemaid muudatusi, kui
mdiruse (EU, Euratom) nr 12872003 artikli 2 16ikest 2 tulenevad kogurahvatulu andmed muutuvad.

Artikkel 11
Mitteosalemisest tulenev korrigeerimine

1. Kui vastavalt ELi toimimise lepingule ja selle protokollidele nr 21 ja 22 liikmesriik ei osale konkreetse liidu meetme
voi poliitika rahastamises, on tal digus korrigeerimisele, mis arvutatakse kdesoleva artikli 16ike 2 alusel omavahendite
summa pd&hjal, mille ta on maksnud nende aastate eest, mil ta ei ole osalenud asjaomase meetme voi poliitika rahasta-
mises.

2. Komisjon arvutab korrigeerimise vilja asjaomasele eelarveaastale jargneval aastal samaaegselt kdesoleva mairuse ar-
tiklis 10 ette nihtud kogurahvatulu saldode kindlaksmairamisega.

Arvutus tehakse asjaomase eelarveaasta arvandmete pdhjal:
a) kogurahvatulu kogusumma turuhindades ja selle komponendid,
b) konealusele meetmele vdi poliitikale vastavate tegevuskulude eelarve tditumine.

Korrigeerimine arvutatakse, korrutades konealuste kulude kogusumma, vilja arvatud konealuses meetmes voi poliitikas
osalevate kolmandate riikide poolt rahastatud kulud, protsendiga, mis viljendab korrigeerimisele digust omava liikmes-
riigi kogurahvatulu osa kdikide litkmesriikide kogurahvatulust. Korrigeerimine rahastatakse meetmes voi poliitikas osale-
vate lilkmesriikide poolt vastavalt skaalale, mis mairatakse kindlaks, jagades nende kogurahvatulu kdikide osalevate liik-
mesriikide kogurahvatuluga. Korrigeerimise arvutamiseks konverteeritakse summad omavaaringust eurodesse voi vastu-
pidi asjaomasele eelarveaastale eelneva kalendriaasta viimasel ametliku noteeringu pdeval kehtiva vahetuskursi alusel.
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Konealune iga asjaomast aastat kisitlev korrigeerimine on iihekordne ja see on 16plik isegi juhul, kui kogurahvatulu
suurust hiljem muudetakse.

3. Komisjon teatab liikmesriikidele digeaegselt korrigeerimise summa suuruse, et liikmesriigid saaksid detsembri
esimesel toopdeval kanda selle kdesoleva madruse artikli 9 16ikes 1 osutatud kontole.

Artikkel 12
Viivis hilinenult kiittesaadavaks tehtud summadelt

1. Mis tahes hilinemise eest summade kandmisel artikli 9 16ikes 1 osutatud kontole peab asjaomane litkmesriik
maksma viivist.

Alla 500 euro suuruste viivisesummade sissendudmisest siiski loobutakse.

2. Majandus- ja rahaliitu kuuluvate liikmesriikide puhul vordub viivise intressiméir Euroopa Liidu Teataja C-seerias
avaldatud maksetdhtpieva kuu esimese kalendripdeva mairaga, mida Euroopa Keskpank kohaldas oma pohiliste refinant-
seerimistehingute suhtes ning mida on suurendatud kahe protsendipunkti vorra.

Intressimadrale lisandub 0,25 protsendipunkti iga viivitatud kuu kohta. Suurendatud méara kohaldatakse kogu viivitusaja
suhtes.

3. Majandus- ja rahaliitu mittekuuluvate litkmesriikide puhul vordub viivise intressimdir mairaga, mida litkmesriikide
keskpangad kohaldasid oma pdhiliste refinantseerimistehingute suhtes kdnealuse kuu esimesel kuupieval ning mida on
suurendatud kahe protsendipunkti vorra, voi litkmesriikide puhul, kelle keskpanga intressimdir ei ole teada, keskpanga
intressimairale kdige paremini vastava intressimairaga, mida kohaldatakse liikmesriigi rahaturul kdnealuse kuu esimesel
kuupieval ning mida on suurendatud kahe protsendipunkti vorra.

Intressimédrale lisandub 0,25 protsendipunkti iga viivitatud kuu kohta. Suurendatud maira kohaldatakse kogu viivitusaja
suhtes.

4. Loikes 1 osutatud viivise maksmise suhtes kohaldatakse artikli 9 16ikeid 2 ja 3 mutatis mutandis.

Artikkel 13
Summad, mida ei ole voimalik sisse nduda

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada artikli 2 kohaselt kindlaks mairatud nouetele vastavate
summade komisjonile kittesaadavaks tegemine kiesolevas médruses ette nihtud korras.

2. Liikmesriigid on jargmistel tingimustel vabastatud artikli 2 kohaselt kindlaks méddratud nduetele vastavate summade
komisjoni kdsutusse andmise kohustusest, kui neid ei ole vdimalik sisse nduda:

a) véddramatu jou tottu;
b) muudel liikmesriikidest mittesdltuvatel pShjustel.

Pidev haldusasutus kuulutab kindlaksmairatud nduetele vastavad summad oma otsusega sissendudmisele mittekuuluva-
teks, kui ta leiab, et neid ei ole vdimalik sisse nouda.

Kindlaksmairatud nduetele vastavad summad kuulutatakse sissendudmisele mittekuuluvateks hiljemalt viis aastat pérast
kuupdeva, mil summa kooskélas artikliga 2 kindlaks médrati, ning halduskaebuse voi kohtumenetluse korral pirast
16pliku otsuse tegemise, avaldamise voi sellest teatamise kuupieva.

Osalise makse voi osaliste maksete lackumisel algab maksimaalselt viieaastane ajavahemik viimase makse tegemise
kuupdevast, kui sellega vdlg ei kustunud.
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Summad, mis on loetud v&i kuulutatud sissendudmisele mittekuuluvateks, kustutatakse 16plikult artikli 6 15ike 3 teises
16igus osutatud eraldi raamatupidamisarvestusest. Konealuseid summasid kajastatakse artikli 6 16ike 4 esimeses 16igus
osutatud kvartaliaruande lisas ja vajadusel maaruse (EL, Euratom) nr 608/2014 artiklis 5 osutatud kvartali kirjeldustes.

3. Kui asjaomaste kindlaksméddratud nduete suurus iiletab 50 000 eurot, edastavad liikmesriigid kolme kuu jooksul
parast kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud haldusotsuse tegemist vdi kooskdlas nimetatud 15ikes osutatud tihtaegadega
komisjonile aruande nende juhtumite kohta, mille suhtes on kohaldatud kiesoleva artikli 1diget 2.

Konealune aruanne sisaldab koiki asjaolusid, mille alusel on voimalik p&hjalikult 14bi vaadata kiesoleva artikli 16ike 2
punktides a ja b osutatud pdhjused, mis takistasid asjaomasel lilkmesriigil konealuseid summasid komisjonile kittesaada-
vaks teha, ning litkmesriigi poolt summade sissendudmiseks vdetud meetmeid.

Aruanne esitatakse komisjoni kehtestatud vormis. Komisjon votab selleks vastu rakendusaktid. Kdnealused rakendusaktid
voetakse vastu vastavalt artikli 16 15ikes 2 osutatud nduandemenetlusele.

4. Komisjon edastab oma mirkused asjaomasele lilkmesriigile kuue kuu jooksul pirast 16ikes 3 ette nihtud aruande
kittesaamist.

Kui komisjon peab vajalikuks taotleda lisateavet, arvestatakse kuuekuulist tihtaega taotletud lisateabe kittesaamise
kuupievast.
IV PEATUKK
SULARAHAVARUDE HALDAMINE
Artikkel 14
Sularahavarude haldamise nduded

1. Komisjon kasutab artikli 9 16ikes 1 osutatud kontodele kantud summasid ulatuses, mis on vajalik eelarve rakenda-
misest tulenevate komisjoni sularahavajaduste rahuldamiseks.

2. Kui sularahavajadused iletavad kontodel olevad varad, voib komisjon vilja votta konealustel kontodel olevate
varade kogusummast suurema summa vastavalt eelarveliste assigneeringute kittesaadavusele ning eelarvesse kavandatud
omavahendite piires. Sellisel juhul teavitab komisjon litkmesriike eelnevalt kdikidest prognoositavatest tilemaarastest vaja-
dustest.

3. Ainult juhul, kui ndukogu méiruste ja otsuste kohaselt sdlmitud lepingu jirgse voi kohaselt garanteeritud laenu
maksmisel tekib makseviivitus ning tekib olukord, mille t3ttu komisjon ei saa Gigel ajal votta selliste laenude suhtes
finantseeskirjades ette nahtud muid meetmeid, et tagada liidu seadusjargsete kohustuste tditmine laenuandjate ees, voib
liidu volgade maksmiseks ajutiselt kohaldada 15ikeid 2 ja 4, olenemata 15ikes 2 ette nahtud tingimustest.

4. Vahe koguvarade ja sularahavajaduste vahel jagatakse liikmesriikide vahel vdimaluse korral osadeks, mille suurus
on proportsionaalne iga asjaomase litkmesriigi prognoositud eelarvelise tuluga.
Artikkel 15
Maksekorralduste tiitmine

1. Liikmesriigid voi nende médratud asutused tiidavad komisjoni maksekorraldused komisjoni juhiste kohaselt ja
mitte hiljem kui kolme to6pdeva jooksul pérast korralduse saamist. Sularahatehingute puhul tdidavad liikmesriigid korral-
dusi siiski komisjoni maaratud aja jooksul.

2. Liikmesriigid vdi nende maddratud asutused saadavad komisjonile elektroonilisel kujul ja mitte hiljem kui kahe
toopdeva jooksul pérast iga tehingu sooritamist konto viljavdtte, millel on niha asjaomased tehingud.
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V PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 16
Komiteemenetlus

1.  Komisjoni abistab madruse (EL, Euratom) nr 608/2014 artiklis 7 osutatud omavahendite néuandekomitee. Nime-
tatud komitee on komitee maaruse (EL) nr 1822011 tdhenduses.

2. Kiesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

Artikkel 17
Intressimiira kisitlevad itlleminekusitted

Miiruse (EU, Euratom) nr 1150/2000 enne ndukogu mairuse (EU, Euratom) nr 2028/2004 (') artiklis 11 ette nihtud
intressiméddra kohaldatakse jatkuvalt hilinenud maksete eest viivise arvutamisel, kui maksetdhtpdev oli enne 1. detsemb-
rit 2004.

Artikkel 18
Kehtetuks tunnistamine
1. Médrus (EU, Euratom) nr 1150/2000 tunnistatakse kehtetuks.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud mairusele kisitatakse viidetena kdesolevale maarusele ja neid loetakse vastavalt II lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 19
Joustumine
Kiesolev maddrus joustub otsuse 2014/335/EL, Euratom joustumise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 26. mai 2014

Néukogu nimel
eesistuja
Ch. VASILAKOS

(') Noukogu 16. novembri 2004. aasta méirus (EU, Euratom) nr 2028/2004, millega muudetakse méarust (EU, Euratom) nr 1150/2000,
millega rakendatakse ithenduste omavahendite siisteemi kisitlev otsus 94728 EU, Euratom (ELT L 352, 27.11.2004, Ik 1).
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I LISA
KEHTETUKS TUNNISTATUD MAARUS KOOS MUUDATUSTE LOETELUGA
(EUT L 130, 31.5.2000, 1k 1).

(ELT L 352, 27.11.2004, Ik 1).
(ELT L 36, 5.2.2009, Ik 1).

Néukogu madrus (EU, Euratom) nr 1150/2000
Noukogu médrus (EU, Euratom) nr 2028/2004
Noukogu méirus (EU, Euratom) nr 105/2009
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II LISA
VASTAVUSTABEL
Miirus (EU, Euratom) nr 1150/2000 Kédesolev médirus
Artikkel 1 —
— Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2

Artikli 3 esimene, teine ja kolmas 16ik

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 15iked 1 ja 2

Artikli 6 16ike 3 punkt a

Artikli 6 16ike 3 punkt b

Artikli 6 16ike 3 punkt ¢

Artikli 6 16ike 3 punkt d

Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkti a esimene lause
Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkti a teine lause
Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkti b esimene lause
Artikli 6 1ike 4 esimese 16igu punkti b teine lause
Artikli 6 loike 4 teine 16ik

Artikli 6 1dige 5

Artikkel 7

Artikli 8 esimene 16ik

Artikli 8 teine 16ik

Artikli 9 loige 1

Artikli 9 15ige 1a

Artikli 9 loige 2

Artikli 10 Ioiked 1, 2, 3, 4, 5, 6ja 7

Artikli 10 1oige 8

Artikli 10 1oige 9

Artikli 10 1oige 10

Artikkel 10a

Artikli 11 Ioige 1

Artikli 11 1iked 2, 3 ja 4

Artikli 12 1iked 1, 2, 3 ja 4

Artikli 3 esimene, teine ja kolmas 16ik
Artikli 3 neljas 16ik

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 16iked 1 ja 2

Artikli 6 16ike 3 esimene 16ik

Artikli 6 16ike 3 teine 16ik

Artikli 6 16ike 3 kolmas 16ik

Artikli 6 15ike 3 neljas 16ik

Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkt a
Artikli 6 16ike 4 teine 16ik

Artikli 6 16ike 4 esimese 16igu punkt b
Artikli 6 16ike 4 kolmas 16ik

Artikli 6 15ike 4 neljas 16ik

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 15ige 2

Artikli 9 loige 3

Artikli 10 Idiked 1, 2, 3, 4, 5, 6 ja 7
Artikli 10 1dike 8 esimene 161k
Artikli 10 1oige 9

Artikkel 11

Artikli 12 1dike 1 esimene 16ik
Artikli 12 1ike 1 teine 16ik

Artikli 12 1diked 2, 3 ja 4

Artikkel 14
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Artikli 12 1dike 5 esimene 16ik Artikli 15 Idige 1
Artikli 12 loike 5 teine 161k Artikli 15 Ioige 2

Artikkel 15 —

Artikli 16 esimene ja teine 16ik —

Artikli 16 kolmas 16ik Artikli 10 13ike 8 teine 16ik
Artikli 17 16iked 1 ja 2 Artikli 13 Idiked 1 ja 2

Artikli 17 1dike 3 esimene 16ik Artikli 13 13ike 3 esimene 16ik
Artikli 17 1dike 3 teine 16ik —

Artikli 17 1dike 3 kolmas 16ik Artikli 13 1dike 3 teine 16ik
— Artikli 13 13ike 3 kolmas 16ik
Artikli 17 16ige 4 Artikli 13 Ioige 4

Artikli 17 1oige 5 —
Artikkel 18 —
Artikkel 19 —
Artikkel 20 —
Artikkel 21 —
— Artikkel 16
Artikkel 21a Artikkel 17
Artikkel 22 —
Artikkel 23 —
— Artikkel 18
— Artikkel 19
Lisa
[ lisa

— II lisa
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